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Sicherheitshinweise

Bitte beachten Sie diese Sicherheitshinweise genau, um Gefahren und Schiden fiir
Menschen und Sachwerte auszuschlieBen.

Vorschriften

Beachten Sie bei Arbeiten die jeweiligen, giiltigen Normen,Vorschriften und Richt-
linien!
Angaben zum Gerit

BestimmungsgemiBe Verwendung

Der WMZ-G1 ist zur Messung und Anzeige von Anlagendaten mittels Grundfos
Direct Sensors™ unter Bericksichtigung der in dieser Anleitung angegebenen
technischen Daten bestimmt.

Die bestimmungswidrige Verwendung fiihrt zum Ausschluss jeglicher Haftungsan-

spriiche.

CE-Konformitatserkldarung

Das Produkt entspricht den relevanten Richtlinien und ist daher mit
der CE-Kennzeichnung versehen. Die Konformititserklarung kann beim
Hersteller angefordert werden.

° Hinweis

1 | strke elektromagnetische Felder kénnen die Funktion des Reglers be-

eintrachtigen.

= Sicherstellen, dass Regler und Anlage keinen starken elektromagneti-
schen Strahlungsquellen ausgesetzt sind.

Irrtum und technische Anderungen vorbehalten.

Zielgruppe
Diese Anleitung richtet sich ausschlieBlich an autorisierte Fachkrifte.
Elektroarbeiten diirfen nur von Elektrofachkriften durchgefiihrt werden.

Die erstmalige Inbetriebnahme hat durch den Ersteller der Anlage oder einen von
ihm benannten Fachkundigen zu erfolgen.

Symbolerklarung

WARNUNG! Warnhinweise sind mit einem Warndreieck gekennzeichnet!
é => Es wird angegeben, wie die Gefahr vermieden werden

kann!
Signalworter kennzeichnen die Schwere der Gefahr, die auftritt, wenn sie nicht
vermieden wird.
* WARNUNG bedeutet, dass Personenschiden, unter Umstinden auch lebens-
gefahrliche Verletzungen auftreten kénnen
o ACHTUNG bedeutet, dass Sachschiaden auftreten kdnnen

N Hinweis
]. Hinweise sind mit einem Informationssymbol gekennzeichnet.

= Textabschnitte, die mit einem Pfeil gekennzeichnet sind, fordern zu einer
Handlung auf.

Entsorgung

* Verpackungsmaterial des Gerites umweltgerecht entsorgen.

* Altgerite missen durch eine autorisierte Stelle umweltgerecht entsorgt werden.
AufWunsch nehmen wir Ihre bei uns gekauften Altgerite zuriick und garantieren
fiir eine umweltgerechte Entsorgung.



Wirmemengenzihler WMZ-G1

Der WMZ-G1 ist eine Mess- und Anzeigeeinheit fiir thermische Solar- und kon-
ventionelle Heizungsanlagen. Es kénnen bis zu zwei Grundfos Direct Sensors™
angeschlossen werden, die neben der Temperatur auch jeweils eine weitere GroBe

— abhingig vom Typ Volumenstrom, relativer Druck oder Differenzdruck — messen.

Eine Wiarmemengenzihlung ist méglich, wenn zwei Grundfos Direct Sensors™ an-
geschlossen sind und mindestens einer der beiden vom Typ VFS ist. Der WMZ-G1
tiberwacht auch die Betriebszustinde der Anlage und zeigt Abweichungen an.
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Ubersicht

Messung und Anzeige von:
Vorlauftemperatur

Riicklauftemperatur

Leistung

Widrmemenge

Volumenstrom

Druck

Differenzdruck

Systemfehlern

Speziell fiir Grundfos Direct Sensors™ VFS, RPS und DPS
Einfacher Anschluss
Dot-Matrix-Display
Funktionskontrolle

Konfigurierbare Kontrollparameter

Technische Daten

Gehiuse: Kunststoff, PC-ABS und PMMA
Schutzart: IP 20/DIN EN 60529
Umgebungstemperatur: 0...40°C

Anzeige: Grafik-Display sowie eine 2-farbige LED

Versorgung: 220...240V~
Leistungsaufnahme: ca. 2 VA
Messbereich: -30...+150°C

Eingédnge: 2 Grundfos Direct Sensors™ VFS, RPS oder DPS

Schnittstelle: RESOL VBus®
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1 Installation
1.1 Montage

WARNUNG! Elektrischer Schlag!

f Bei gedffnetem Gehduse liegen stromfiihrende Bauteile frei!

= Vor jedem Offnen des Gehiuses das Gerit allpolig
Hinweis

von der Netzspannung trennen!
®
1 Starke elektromagnetische Felder kénnen die Funktion des Gerites be-
eintrachtigen.
= Sicherstellen, dass Gerit und System keinen starken elektromagneti-
schen Strahlungsquellen ausgesetzt sind.

Das Gerit ausschlieBlich in trockenen Innenraumen montieren.

Das Gerdt muss iiber eine zusitzliche Einrichtung mit einer Trennstrecke von

mindestens 3 mm allpolig bzw. mit einer Trennvorrichtung (Sicherung) nach den

geltenden Installationsregeln vom Netz getrennt werden kénnen.

Bei der Installation der Netzanschlussleitung und der Sensorleitungen auf getrenn-

te Verlegung achten.

Um das Gerit an der Wand zu montieren, folgende Schritte durchfiihren:
Kreuzschlitzschraube in der Blende herausdrehen und Blende nach oben vom
Gehiuse abziehen.

= Aufhdngungspunkt auf dem Untergrund markieren und beiliegenden Diibel

mit zugehoriger Schraube vormontieren.

Gehause am Aufhangungspunkt einhangen, unteren Befestigungspunkt auf dem

Untergrund markieren (Lochabstand 130 mm).

Unteren Diibel setzen.

Gehause oben einhidngen und mit unterer Befestigungsschraube fixieren.

Elektrische Anschliisse gemaB Klemmenbelegung vornehmen (siehe Kapitel

1.2).

Blende auf das Gehause aufsetzen.

Gehiuse mit der Befestigungsschraube verschlieBen.
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Kabeldurchfiihrungen mit
Zugentlastungsbiigeln

Drucktaster

Topfsicherung 0,8A

1.2  Elektrischer Anschluss

WARNUNG! Elektrischer Schlag!
Bei gedffnetem Gehiduse liegen stromfithrende Bauteile frei!
A = Vor jedem Offnen des Gehiuses das Gerit allpolig
von der Netzspannung trennen!

ACHTUNG! Elektrostatische Entladung!
Elektrostatische Entladung kann zur Schadigung elektronischer
A Bauteile fiihren!
= Vor dem Beriihren des Geriteinneren fiir eine sta-
tische Entladung sorgen!
° Hinweis
1 Der Anschluss des Gerites an die Netzspannung ist immer der letzte
Arbeitsschritt!
° Hinweis
1 Das Geridt muss jederzeit vom Netz getrennt werden kénnen.

= Den Netzstecker so anbringen, dass er jederzeit zuginglich ist.

=> st dies nicht méglich, einen jederzeit zuginglichen Schalter installieren.

Das Gerit nicht in Betrieb nehmen, wenn sichtbare Beschadigungen
bestehen!
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Die Stromversorgung des WMZ-G1 muss iiber einen externen Netzschalter er-
folgen (letzter Arbeitsschritt!) und die Versorgungsspannung muss 220...240 V~
(50...60Hz) betragen. Flexible Leitungen sind mit den beiliegenden Zugentlas-
tungsbiigeln und den zugehé6rigen Schrauben am Gehause zu fixieren.

Der WMZ-G1 ist mit 1 Relais ausgestattet, an das ein Verbraucher angeschlossen
werden kann:

Relais 1
R1 = Leiter R1
N = Neutralleiter N

12,13,14 = Erdungsklemmen +
Die Sensoren (S1,52) werden an die folgenden Klemmen angeschlossen:

Der Netzanschluss wird an den Netzklemmen vorgenommen (siehe Abbildung):
N = Neutralleiter N

L = Leiter L
12,13,14 = Erdungsklemmen +
° Hinweis
1 Um einen stérungsfreien Betrieb zu erméglichen, muss das Gerit geerdet
sein.

= Das Gerit fachgerecht erden.

Sicherung

T4A

Netz / Mains
220 ...240V~

j S1 S2 CE[:[II 5 2 (1)A (220 ... 240) V~
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.................................... !
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T1/T2 Q-1/Q-2 GND |+5V
gelb weil} grin  |braun
Temperatur- |Volumenstromsignal 1/2 (oder relatives Drucksignal|Erde |Versor-
signal 1/2  |oder Differenzdrucksignal abhingig vom Sensortyp) gung

1.3 Datenkommunikation/Bus

VBus
9110

Q|9

VBus®-Klemmen

Das Gerit verfiigt iiber den VBus® zur Datenkommunikation und tibernimmt teil-
weise auch die Energieversorgung von externen Modulen. Der Anschluss erfolgt
mit beliebiger Polung an den mit VBus gekennzeichneten Klemmen.

Uber diesen Datenbus kénnen ein oder mehrere VBus®-Module angeschlossen
werden.



2 Bedienung und Funktion
2.1 Tasten

Riickwirts (-) Vorwirts (+)

OK
(Auswahl/Einstellmodus)
Der WMZ-G1 wird lber die drei Tasten unter dem Display bedient.
Taste 1 dient dem Vorwirts-Scrollen im Menii oder dem Erhohen von Einstell-

werten.

Taste 2 dient dem Rickwirts-Scrollen im Menl oder dem Absenken von Ein-

stellwerten.

Taste 3 dient der Anwahl von Meniizeilen und der Bestitigung von Eingaben.

Gewiinschtes Untermenii mit den Tasten 1 und 2 auswihlen.

Um in das Untermenii zu gelangen, Taste 3 kurz driicken.

Das gewihlte Untermenii wird nun auf dem Display angezeigt. Um auf die

niachsthohere Meniiebene zuriickzukehren, Taste 2 driicken.

Tasten 1,2 und 3 driicken, bis die gewiinschte Meniizeile erreicht ist.

Um in der gewihlten Meniizeile Werte anzupassen, Taste 3 kurz driicken —

Wert dndern erscheint im Display — und den Wert mit den Tasten 1 und 2

einstellen.

= Um den Wert zu bestitigen, Taste 3 kurz driicken.

= Die darauf folgende Sicherheitsabfrage ,,Speichern?” bitte durch die Auswahl
Ja oder Nein (Taste 1 und 2) beantworten und mit Taste 3 bestatigen.

Um eine Funktion zu aktivieren oder zu deaktivieren, Ja oder Nein auswihlen.

L 2% 2 2 7

Hinweis
Wenn Taste 3 fiir zwei Sekunden gedriickt gehalten wird, springt die An-
zeige in das Hauptmenii.

2.2 Meniistruktur

Haupbmenl
flessuerte
Ereriobhe

Eilamzuerte

Bl Bl

Das Display zeigt einen vierzeiligen Ausschnitt des ausgewiahlten Meniis.

In der ersten Zeile jedes Untermentis findet sich die Auswahl zuriick (auBer im
Menu Messwerte). Durch Auswihlen dieser Zeile kehrt die Anzeige zur nichst-
héheren Displayebene zuriick.

Nach kurzer Betriebszeit schaltet das Display zuriick in das Menii Messwerte, das
wihrend des Normalbetriebs angezeigt wird.

2.3 Inbetriebnahme

EINSTELLWERTE

SPRACHE OEUTSCH
et 01012008
UHRZEIT G000

= Die Stromversorgung des Gerites herstellen

Im Menii Einstellwerte zunichst die unten aufgefiihrten Einstellungen vorneh-
men. Fiir ausfiihrliche Informationen zu den Einstellwerten siehe Kap. 5.

Sprache:
= Die gewiinschte Meniisprache einstellen
Auswahl: Deutsch, Englisch (English), Spanisch (Castellano),
Franzoésisch (Francais), Italienisch (Italiano)
Werkseinstellung: Deutsch.

Datum:
= Das aktuelle Datum einstellen. Zuerst das Jahr, dann den Monat und anschlie-
Bend den Tag einstellen.

Uhrzeit:
= Die aktuelle Uhrzeit einstellen. Zuerst die Stunden, dann die Minuten einstel-
len.
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2.4  Betriebskontrolllampe

Der WMZ-G1 ist mit einer rot/griinen Betriebskontrolllampe ausgestattet. Die

folgenden Betriebszustinde kénnen visualisiert werden:
* dauerhaft griin: Normalbetrieb
e griin blinkend:

* rot blinkend:

Messwert auBerhalb des Alarmbereichs
Sensordefekt

* erloschen: keine Spannungsversorgung

3 Messwerte

St 52
m-48°c 72.239°C
pl: 0.4 BAR 02 5,55 L/
P 9uy 19944 WH

Im Untermenii Messwerte werden verschiedene Messwerte angezeigt (abhingig
vom Sensortyp):

Sensor 1:  T1 (Temperatur in °C oder °F)

p1 (Druck in bar)

Q1 (Volumenstrom in I/min, m*/h oder gallon/h)P: (in W) —Werte
iber 999.999 W kénnen nicht verarbeitet werden. In diesem Fall
werden weiterhin 999.999 W angezeigt und iiber den VBus® iiber-

tragen.

T2 (Temperatur in °C oder °F)

p2 (Druck in bar)

Q2 (Volumenstrom in I/min, m*h oder gallon/h)

W: (in Wh, kWh, MWh, kJ, M] oder GJ.)

Wenn die Vorlauftemperatur niedriger als die Riicklauftemperatur ist, findet keine
Wirmemengenzihlung statt. Die Leistung wird mit 0 angezeigt.

Sensor 2:

° Hinweis

1 | Leistung und Wirmemenge werden nur angezeigt, wenn mind. ein
VFS angeschlossen ist und die Option Warmemengenzahler im Un-
termeni Einstellwerte zuvor auf Ja gestellt wurde.

Hinweis
S1 misst die Vorlauf-, S2 die Riicklauftemperatur.

1Y

4 Bilanzwerte

° Hinweis
1 Die angezeigten Bilanzwerte sind abhingig vom ausgewihlten Sensortyp.

In diesem Untermenti werden die Bilanzwerte fiir Sensor 1,Sensor 2 und andere
angezeigt. Ist Warmemengenz. im Untermeni Einstellwerte mit der Einstel-
lung Ja aktiviert worden, werden auch fiir diesen Punkt die Bilanzwerte angezeigt.
Die Bilanzwerte beziehen sich auf den Nutzungszeitraum des WMZ-G1.Werden
diese Werte auf null zuriickgesetzt, beginnt eine neue Betriebsperiode.

Anzeige der Bilanzwerte Sensor 1/Sensor 2:

SENSOR 1 SENSOR 2

TEMPERATUR: TEMPERATUR:
it £23.8°LC it ao°c
Aax neoer fAax £3.8°C

o TEMPERATUR:
: Minimaltemperatur an Sensor 1/2 in°C oder °F

fiAX:  Maximaltemperatur an Sensor 1/2 in °C oder °F
DORUCK:
it 04 BAR
fAx 04 BAR
o ORUCK:
i Minimaldruck an Sensor 1/2 in bar
MAX. Maximaldruck an Sensor 1/2 in bar
DIFF-DRUCK:
it 04 BAR
nax 04 BAR

o DIFF-ORUCK:
i Minimaler Differenzdruck an Sensor 1/2 in bar
nAx: Maximaler Differenzdruck an Sensor 1/2 in bar



VOLUMENSTRON:
it 5,55 LN
MAX 6.1 LN
AKK 43227 L

o VOLUMENSTROM
M Minimaler Volumenstrom an Sensor 1/2 in |/min, m*/h oder gallon/h
fifAX.  Maximaler Volumenstrom an Sensor 1/2 in I/min, m*/h oder gallon/h

Ak Gesamtvolumen seit Inbetriebnahme/letztem Reset in |, m* oder gallon
BILANZWERTE
LRRMEMENGENZ
LARMEMENGE 62554 UH

Anzeige der Bilanzwerte Wiarmemengenz.
o LARMEMENGE:
Widrmemenge in Wh, kWh, MWh, kJ, M] oder GJ.

BILANZUERTE
ANDERE
BETRIEBSTAGE a

Anzeige der Bilanzwerte Andere
* BETRIEGSTAGE:
Anzahl der Betriebstage

5 Einstellwerte

In diesem Menii kénnen die Parameter und Werte fiir Sensor 1 und Sensor 2,
Wiérmemengenzihlung und Busmodus ausgewidhlt und eingestellt werden. Darii-
ber hinaus miissen hier Datum und Uhrzeit eingestellt werden, siche 2.3.

Jeder Sensor hat zwei Signale. Das erste Signal jedes Sensors bezieht sich auf die
Temperatur. Das zweite Signal hiangt vom gewihlten Sensortyp ab:Volumenstrom
bei VFS, relativer Druck bei RPS oder Differenzdruck bei DPS.

Sensor 1 und 2
Parameter und Werte fiir den angewihlten Sensor auswihlen und einstellen:

SENSOR 1

AUTO-DETELT...
TS9P RPS-...
YERTEBEREICH — 0-0.6 BAR

 AUTO-DETECT...

= Automatische Sensoridentifikation starten.
Wird Auto-detect... ausgewihlt, wird der Sensor automatisch identifiziert: Typ
und Messbereich werden an den WMZ-G1 iibermittelt. Falls keine automatische
Identifizierung moglich ist, kénnen Sensortyp und Wertebereich manuell eingestellt
werden:

o T4YP:
=> Sensortyp aus folgender Auswahl auswihlen:
Aus:  Kein Sensortyp ausgewihlt

VFS:  Volumenstromsensor
RPS: Relativer Drucksensor
DPS: Differenzdrucksensor
o WERTEBEREICH:
= Sensor-Wertebereich auswihlen.
Der Wertebereich hiangt vom zuvor ausgewihlten Sensortyp ab.

VFS-Wertebereich:
Handeinst.: Min: 1-19,99 |/min, Max: 1,01-600,00 |/min

RPS-Wertebereich:
Handeinst.: Min: 0,00-39,99 bar, Max: 0,01-40,00 bar

DPS-Wertebereich:
Handeinst.: Min: 0,00-15,99 bar, Max: 0,00-16,00 bar

Q
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Signal 1
Temperaturparameter einstellen (Signal 1):

EINSTELLWERTE:

TEMPERATUR

EINHEIT °r
ABGLEICH bo°c
o EINHEIT:

=> Einheit fir die Temperaturanzeige auswihlen.
Es kann zwischen °C und °F ausgewihlt werden.
 ABGLEICH:
Ein Sensorabgleich kann eingestellt werden.
Einstellbereich: -99,9...+99,9 °C oder °F

i RLARM ufl
it 0o°t
MAX ALARM ufl
MAX mooer
o [N ALARM:

Wird die Minimaltemperatur erreicht, schaltet das Relais, /\ erscheint im Display,
die Betriebskontrolllampe blinkt griin und eine Meldung erscheint im Untermenii
Berichte.

Wird die Funktion aktiviert, muss der Minimalwert fiir den Alarm eingestellt wer-
den.

Einstellbereich: -888,8...+999,9 °C oder °F

 f1AX ALARNM:

Wird die Maximaltemperatur erreicht, schaltet das Relais, A\ erscheint im Display,
die Betriebskontrolllampe blinkt griin und eine Meldung erscheint im Untermenii
Berichte.

Wird die Funktion aktiviert, muss der Maximalwert fiir den Alarm eingestellt wer-
den.

Einstellbereich: -888,8...+999,9 °C oder °F

i
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Hinweis

Die Parameter und Einstellungen miissen auch fiir Sensor 2 ausgewihlt
und eingestellt werden. Fiir die Einstellungen den fiir Sensor 1 beschrie-
benen Schritten folgen!

Signal 2

Parameter und Werte fiir das zweite Sensorsignal einstellen. Das zweite Sensorsi-
gnal hiangt vom jeweiligen Sensortyp ab. Daher hingen auch die folgenden Parame-
ter und Einstellwerte vom Sensortyp ab (Volumenstrom bei VFS, Druck bei RPS,
Differenzdruck bei DPS)

Volumenstromparameter einstellen (Signal 2) falls ein VFS verwendet wird:

EINSTELLWERTE:

VOLUMENSTROM

EINHEIT LN
ABGLEICH oo LN
e EINHEIT:

=> Einheit fiir die Anzeige des Volumenstroms auswihlen.
Es kann zwischen I/min, m*/h und gallon/h ausgewihlt werden.
* ABGLEICH:
Ein Abgleich kann durchgefiihrt werden. Der Einstellbereich hangt von der zuvor
ausgewihlten Einheit ab.

N ALARM A
thith a.oL/mn
MAX ALARM A
Aax 00,0 LN
e [N ALARMT:

Wird der Minimalvolumenstrom erreicht, schaltet das Relais,& erscheint im Dis-
play, die Betriebskontrolllampe blinkt griin und eine Meldung erscheint im Unter-
meni Berichte.

Wird die Funktion aktiviert, muss der Minimalwert fiir den Alarm eingestellt wer-
den. Der Einstellbereich hingt von der zuvor ausgewihliten Einheit ab.

o [1AX ALARM:

Wird der Maximalvolumenstrom erreicht, schaltet das Relais, /\ erscheint im Dis-
play, die Betriebskontrolllampe blinkt griin und eine Meldung erscheint im Unter-
meni Berichte.

Wird die Funktion aktiviert, muss der Maximalwert fiir den Alarm eingestellt wer-
den. Der Einstellbereich hingt von der zuvor ausgewihlten Einheit ab.



Parameter fiir den relativen Druck einstellen (Signal 2) falls ein RPS verwendet
wird:

EINSTELLWERTE:
ORUCK
ABGLEICH 0,00 BAR
it ALARM NG
* ABGLEICH:

Ein Abgleich kann durchgefiihrt werden.
Einstellbereich: 0...99,99 bar

i RLARM Al
Nt 0.0 BAR
MAX ALARM Al
MAX 12,0 BAR
o M ALARN:

Wird der minimale relative Druck erreicht, schaltet das Relais, /\ erscheint im
Display, die Betriebskontrolllampe blinkt griin und eine Meldung erscheint im Un-
termenii Berichte.

Wird die Funktion aktiviert, muss der Minimalwert fiir den Alarm eingestellt wer-
den.

Einstellbereich: 0... 99,99 bar

o [1AX ALARM:

Wird der maximale relative Druck erreicht, schaltet das Relais, /\ erscheint im
Display, die Betriebskontrolllampe blinkt griin und eine Meldung erscheint im Un-
termenii Berichte.

Wird die Funktion aktiviert, muss der Maximalwert fiir den Alarm eingestellt wer-
den.

Einstellbereich: 0... 99,99 bar

Parameter fiir den Differenzdruck einstellen (Signal 2) falls ein DPS verwendet
wird:

EINSTELLUERTE: i RLARM ufl
IFF-ORUCK it 0.0 BAR
i RLARM NEIN  MAX ALARM ufl
MAX ALARM NEIN MAX 2,0 BAR

e MM RLARM:

Wird der minimale Differenzdruck erreicht, schaltet das Relais, /\ erscheint im
Display, die Betriebskontrolllampe blinkt griin und eine Meldung erscheint im Un-
termenii Berichte.

Wird die Funktion aktiviert, muss der Minimalwert fiir den Alarm eingestellt wer-
den.

Einstellbereich: 0... 99,99 bar

o [IAX ALARN:

Wird der maximale Differenzdruck erreicht, schaltet das Relais, /\ erscheint im
Display, die Betriebskontrolllampe blinkt griin und eine Meldung erscheint im Un-
termeni Berichte.

Wird die Funktion aktiviert, muss der Maximalwert fiir den Alarm eingestellt wer-
den.

Einstellbereich: 0... 99,99 bar

Wirmemengenzihlung

Die Wiarmemengenzihlung erfolgt mit Hilfe der Differenz zwischen Vorlauf- und
Ricklauftemperatur und dem ermittelten Volumenstrom.Wenn die Funktion akti-
viert ist (Werkseinstellung), folgende Einstellungen vornehmen:

Einstellungen fiir die Warmemengenzihlung vornehmen.

EINSTELLUWERTE:

LARMEMENGENZ. A
EINHEIT Wt
9P WASSER

o LARMEMENGENZ:
= Wirmemengenzihlung aktivieren oder deaktivieren.
Auswahl: Ja, Nein

11
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EINSTELLWERTE:

EINHEIT WiH
5P PROPYLEN
FROSTSCHUTZ 38%
o EINHEIT:

=> Einheit fir die Anzeige der Wirmemenge auswahlen.
Auswahl:Wh, k

o TYP:
= Typ des verwendeten Warmetrigers einstellen.
Auswahl:Wasser, Propylen, Ethylen und Tyfocor ©LS

o FROSTSCHUTZ:
= Frostschutzgehalt des verwendeten Wirmetrigers einstellen.

Dieser Einstellkanal ist nur sichtbar, wenn der Frostschutztyp Propylen oder
Ethylen ausgewihlt wurde.
Einstellbereich: 20...70%.

VBus®-Einstellungen
Einstellungen fiir den VBus® vornehmen.

EINSTELLWERTE:

VBUS
UNTERADRESSE g
BUSMHODUS AKTIY

e UNTERADRESSE:
= Unteradresse fiir einen WMZ-G1 einstellen.
Es kann eine individuelle Moduladresse fiir einen WMZ-G1 eingestellt werden.
Damit ist es moglich mehrere Wirmemengenzahler mit dann jeweils eigener
Adresse in einem System zu betreiben. Werden mehrere WMZ-G1 an einen
PC oder Datenlogger angeschlossen (bis max. 16), so mussen die Warmemen-
genzahler in numerischer Reihenfolge, beginnend mit 0, durchnummeriert wer-
den. Die Reihenfolge am VBus®-Anschluss ist beliebig.
Einstellbereich: 0...15.
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* BUSAOOUS:
= Busmodus einstellen.
Werkseinstellung nicht verindern, wenn der WMZ-G1 an einen RESOL-Reg-
ler mitVBus®-Ausgang angeschlossen wird (Busmodus passiv).
Busmodus aktiv einstellen, wenn der WMZ-G1 nicht an einen Regler ange-
schlossen wird und die Daten auf einem PC oder Datenlogger aufgezeichnet
werden.
Busmodus kaskadiert einstellen, wenn mehrere WMZ-G1 an einen PC oder
Datenlogger angeschlossen werden. Die WMZ-G1-Module werden linear
durchnummeriert, beginnend mit 0.
Einstellbereich: aktiv, passiv, kaskadiert.

Bei der Auswahl Unteradresse 0 und Busmodus kaskadiert Einstellungen fiir den
Busmaster vornehmen:

EINSTELLWERTE:

UNTERADRESSE I}
BUSMODUS ARASKADIERT
BUSMASTER A

o BUSMASTER:
=> Busmaster einstellen.
Busmaster Nein einstellen, wenn mehrere WMZ-G1 kaskadiert mit einem
Regler verwendet werden.
Busmaster Ja einstellen, wenn mehrere WMZ-G1 kaskadiert ohne Regler ver-
wendet werden.

Hinweis

=1

Fiir detaillierte Anschlussbeispiele siehe auch Kap. 7 auf Seite 14.




6 Berichte
BERICHTE:

ZURICK

ALLES IN ORONUNG
VERSION

Im Untermeni Berichte werden verschiedene Meldungen angezeigt.
Im Normalbetrieb werden die links aufgefiihrten Meldungen angezeigt.

Hinweis

Fehlermeldungen hingen vom Fehler und dem zuvor ausgewihlten Sen-

sortyp ab!

Sensor 1
BERICHTE:
SENSOR 1
{SIGNAL T FEHLER

Signalfehler an Sensor 1, Signal 1 (Temperatur).

BERICHTE:
SENSOR 1
ISIGNAL 2 FEHLER

Signalfehler an Sensor 1, Signal 2 (dabei kann es sich abhingig vom Sensortyp um
Volumenstrom, relativen Druck oder Differenzdruck handeln).

BERICHTE:
SENSOR 1
IMAX TEMF ALARM

Die eingestellte Maximaltemperatur an Sensor 1 wurde iiberschritten!

BERICHTE:
SENSOR 1
(MM TEMPR ALARM

Die eingestellte Minimaltemperatur an Sensor 1 wurde unterschritten!

BERICHTE:
SENSOR 1
IMAX VY RLARM

Der eingestellte Maximalvolumenstrom an Sensor 1 wurde tberschritten!

BERICHTE:
SENSOR 1
MV RLARM

Der eingestellte Minimalvolumenstrom an Sensor 1 wurde unterschritten!

BERICHTE:
SENSOR 1
{MAX DRUCK ALARM

Der eingestellte maximale relative Druck an Sensor 1 wurde iiberschritten!

BERICHTE:
SENSOR 1
MM ORUCK ALARNM

Der eingestellte minimale relative Druck an Sensor 1 wurde unterschritten!
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BERICHTE:
SENSOR 1
{MAXDIFF-DRLARN

Der eingestellte maximale Differenzdruck an Sensor 1 wurde {iberschritten!
Diese Fehlermeldungen konne auch fiir Sensor 2 auftreten.

7 Beispiele fiir den Anschluss

WMZ-G1 im Einzelbetrieb

« WMZ-G1: Masterplatine
Unteradresse: 0
Busmodus: aktiv

WMZ-G1 mit Regler

* Regler: WMZ-G1-Modul anmelden

« WMZ-G1: Slaveplatine
Unteradresse: 0
Busmodus: passiv

Kaskade ohne Regler

* WMZ-G10: Masterplatine
Unteradresse: 0
Busmodus: kaskadiert
Busmaster: Ja

* WMZ-G1 1...15: Slaveplatine
Unteradresse: 1... 15%
Busmodus: kaskadiert

Die Reihenfolge des elektrischen Anschlusses am VBus® ist beliebig.
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Kaskade mit Regler

CEEEEE ¢
-

Regler WMZ-G1 0

* Regler: Es miissen keine Einstellungen vorgenommen werden
(WMZ-G1-Modul darf nicht angemeldet werden!)
* WMZ-G10: Slaveplatine
Unteradresse 0
Busmodus: kaskadiert,
Busmaster: Nein
* WMZ-G1 1...15: Slaveplatine
Unteradresse: 1...15%
Busmodus: kaskadiert

Die Reihenfolge des elektrischen Anschlusses am VBus® ist beliebig.

* Die maximale Anzahl der kaskadierten WMZ-G1-Module ist 16. Ob diese maxi-
male Anzahl wirklich erreicht wird, hingt von den baulichen Gegebenheiten ab.

Storfaktoren kénnen u.a. sein: Entfernungen, spannungsfiihrende Leitungen, etc.



8 VBus®-Platine

Austausch der VBus®-Platine

° Hinweis

1 Bei kaskadiertem Anschluss mehrerer WMZ-G1 an einen Datenlogger
oder PC nur die VBus®-Masterplatinen der WMZ-G1 mit der Unterad-
resse 1 oder hdher gegen die VBus®-Slaveplatinen austauschen!

° Hinweis
]_ Wird der WMZ-G1 an einen Regler angeschlossen, muss die VBus®-
Masterplatine gegen die VBus®-Slaveplatine ausgetauscht werden!

WARNUNG! Elektrischer Schlag!
A Bei geoffnetem Gehiduse liegen stromfiihrende Bauteile frei!
= Vor jedem Offnen des Gehiuses das Geriit allpolig
von der Netzspannung trennen!

ACHTUNG! Elektrostatische Entladung!

Elektrostatische Entladung kann zur Schadigung elektronischer
A Bauteile fiihren!

= Vor dem Beriihren des Geriteinneren fiir eine sta-
tische Entladung sorgen!

/}“

>

>

>
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Kreuzschlitzschraube in der Blende |6sen und Blende nach unten vom Ge-
hause abziehen.

Die beiden seitlichen Schrauben aus dem transparenten Gehiuseoberteil ent-
fernen und Oberteil abnehmen.

Die auszutauschende Platine vorsichtig rausziehen und entnehmen. Neue Pla-
tine entsprechend einsetzen.

Zusammenbau in entsprechend umgekehrter Reihenfolge vornehmen.

i

Hinweis
Die VBus®-Masterplatine ist rechts oben auf der bestiickten Seite mit ei-

nem ,,B” gekennzeichnet, die VBus®-Slaveplatine mit einem ,,J”.
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lhr Fachhandler:

Wichtiger Hinweis

Die Texte und Zeichnungen dieser Anleitung entstanden mit groBtméglicher Sorg-
falt und nach bestem Wissen. Da Fehler nie auszuschlieBen sind, mochten wir auf
folgendes hinweisen:

Grundlage lhrer Projekte sollten ausschlieBlich eigene Berechnungen und Planun-
gen an Hand der jeweiligen giiltigen Normen und Vorschriften sein. Wir schlieBen
jegliche Gewihr fir die Vollstindigkeit aller in dieser Anleitung verdoffentlichten
Zeichnungen und Texte aus, sie haben lediglich Beispielcharakter. Werden darin
vermittelte Inhalte benutzt oder angewendet, so geschieht dies ausdriicklich auf
das eigene Risiko des jeweiligen Anwenders. Eine Haftung des Herausgebers fiir
unsachgemiBe, unvollstindige oder falsche Angaben und alle daraus eventuell ent-
stehenden Schiaden wird grundsitzlich ausgeschlossen.

RESOL -Elektronische Regelungen GmbH

HeiskampstraBe 10
45527 Hattingen/ Germany

Tel.: +49(0)2324/9648-0
Fax: +49(0)2324/9648-755

www.resol.de
info@resol.de

Anmerkungen
Das Design und die Spezifikationen kénnen ohne Vorankiindigung geéndert werden.
Die Abbildungen kénnen sich geringfiigig vom Produktionsmodell unterscheiden.

Impressum

Diese Montage- und Bedienungsanleitung einschlieBlich aller seiner Teile ist urhe-
berrechtlich geschiitzt. Eine Verwendung auBerhalb des Urheberrechts bedarf der
Zustimmung der Firma RESOL -Elektronische Regelungen GmbH. Dies gilt
insbesondere fiir Vervielfiltigungen/Kopien, Ubersetzungen, Mikroverfilmungen
und die Einspeicherung in elektronischen Systemen.
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